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AVERTISSEMEN T .

’ O u v r A g e que je préfen¬
te au Public ., eft une imita¬

tion , prefque une traduction

d ’ un Ouvrage Italien de Jean -

Baptiste G e ll i , Académicien

de Florence , qui l ’écrivit vers le

milieu du feizieme ficelé . Jamais

Traducteur n ’a été fi peu religieux .

J ’ai fuivi , quitté , repris à mon

gré mon Auteur , fuivant qu ’ il m ’a

paru bon , médiocre ou excellent }
& même dans les endroits que j ’ai

copiés , je ne l ’ai pas , comme fon

valet , fuivi pas à pas 5 j ’ ai ofé
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marcKer à côté de lui comme fon

égal . C ’eft - là tout le compte

que je crois devoir rendre démon

travail : s ’il éft peu agréé , il me
refte la confolation de n ’avoir

donné à ce Badinage Philofophi -

que , que les inftans d ’ un loifîr ,

que des études plus férieufes n ’ont

pu remplir : Sunt eîiam Mujis fua
hdtcra .
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